
ما یتعلق بالصید والتعامل مع الحیوان 

صید و رفتار با حیوان 
  

س٧٥/ ھــل یــجوز صــید الأســماك والــطیور بــطریــقة إلــقاء الــسم لــھا، وھــذه 
 ً الـطریـقة تـموت كـل كـائـن حـي، وأمـا الـطیور فـإنـھا لا تـتأثـر إلا إذا أكـلت الـسم، عـلما
أنـھا لا تـموت بسـرعـة ویـأخـذھـا حـیة، ولـكن عـندمـا یـترك الـمكان فـإن الـطیور الـتي 

تأكل السم تموت إذا لم یأخذھا أحد وھي حیة في بدایة أكلھا للسم؟ 
پرسش ٧٥: 

آیا صید مـاھی و پـرنـدگـان بـا اسـتفاده از سَـم جـایز اسـت؟ بـا تـوجـھ بـھ اینکھ بـا 
استفاده از این روش، ھر حیوان زنده ای می میرد. 

امـا پـرنـدگـان فـقط ھـنگامی تـأثیر می پـذیرنـد کھ سـم را خـورده بـاشـند؛ بـا تـوجـھ بـھ 
اینکھ آن ھـا بـھ سـرعـت نمی میرنـد و آن ھـا را زنـده می گیرنـد. ولی اگـر مکان تـرک 
شـده بـاشـد پـرنـدگـانی کھ سـم خـورده انـد خـواھـند مـرد، درحـالی کھ اگـر کسی آن ھـا را 

نگیرد در ابتدای خوردن سم، زنده می باشند. 
  

ج/ لا یجوز. 
پاسخ: 

جایز نیست. 
  

س٧٦/ بـعض الـصیادیـن یـنصب شـباكـھ عـصراً ویـذھـب إلـیھا صـباح الـیوم الـتالـي 
ویجـد فـیھا بـعض الأسـماك مـیتة، وكـانـت إجـابـتكم سـیدي أنـھ یـجوز لـھ أخـذھـا مـا لـم 
یـكن مـتعمداً، فـما ھـو الـمقصود بـالـتعمد؟ وإذا كـان الـصیاد قـد تـأخـر ولـم یـذھـب لشـباكـھ 
فـي صـباح الـیوم الـتالـي مـرة مـتعمداً لـكن لـیس مـن أجـل أن تـموت الأسـماك فـي 

الشبكة، ومرة أخرى لظرف جعلھ یتأخر؟ 
پرسش ٧٦: 

بـرخی از صیادان تـور خـود را ھـنگام عـصر پـھن می کنند و صـبح روز بـعد آنـجا 
می رونـد و بعضی مـاھی ھـا را مـرده می یابـند و پـاسـخ شـما  ـآقـای مـن ـ این بـود کھ 
گـرفـتن آن ھـا تـا زمـانی کھ عـمدی نـباشـد جـایز اسـت. مـنظور از عـمدی بـودن چیست؟ 
اگـر صیاد دیر کند و یک مـرتـبھ از روی عـمد صـبح روز بـعد سـراغ تـورش نـرود، 
ولی نـھ بـھ این جھـت کھ مـاھی ھـای گـرفـتار در تـور بمیرنـد، و بـار دیگر عـلت 

دیگری باعث تأخیرش شود حکمش چیست؟ 



  
ج/ إذا نـصب الشـباك أو آلـة الـصید وخـرج فـیھا سـمك فـھو مـذكّـى سـواء خـرج 
حـیاً أم مـیتاً. والـعمد ھـو أنـھ یـترك الـسمكة الـتي قـام بـصیدھـا عـالـقة بـآلـة الـصید عـن 
عـمد حـتى تـموت فـي الـماء، أي أنـھ یـتعمد أن تـموت الـسمكة بـالـماء. أمـا إن تـأخـر فـي 
سـحب آلـة الـصید وخـرجـت الـسمكة مـیتة فـلا إشـكال فـي كـونـھا مـذكـاة لـكونـھا عـلقت 

بآلة الصید وإن كانت قد ماتت بالماء. 
پاسخ: 

اگـر تـور یا ابـزار صید را نـصب کند و مـاھی از آن خـارج شـود تـذکیھ شـده اسـت؛ 
چـھ زنـده بیرون آمـده بـاشـد چـھ مـرده. مـنظور از عـمد این اسـت کھ مـاھی کھ صید 
نـموده اسـت را بـھ طـور عـمدی در ابـزار صید بـاقی بـگذارد تـا اینکھ در آب بمیرد؛ 
یعنی بـھ صـورت عـمدی کاری کند کھ مـاھی در آب بمیرد. امـا اگـر درکشیدن ابـزار 
صید تــأخیر کند و مــاھی مــرده بیرون بیاید، اشکالی در تــذکیھ شــدن آن نیست؛ 

چراکھ ماھی در ابزار صید گرفتارشده بوده است، ھر چند در آب مرده باشد. 
  

س٧٧/ ھـل یـجوز صـید الأسـماك فـي فـترة تـكاثـرھـا، وھـل یـجوز صـیدھـا بـإلـقاء 
الـسم أو بـالـطریـقة الكھـربـائـیة وھـي عـبارة عـن ربـط سـلك كھـربـائـي بـبطاریـة سـیارة 
وإلـقاء السـلك فـي الـماء مـما یـؤدي إلـى مـوت كـل حـیوان مـائـي یـصل إلـیھ الـتیار 

الكھربائي؟ 
پرسش ٧٧: 

آیا صید مـاھی ھـا در زمـان تکثیرشـان جـایز اسـت؟ و آیا صید مـاھی بـا اسـتفاده از 
ســم یا بــھ روش الکتریکی کھ عــبارت اســت از اتــصال سیم الکتریکی بــھ بــاتــری 
مـاشین و انـداخـتن آن سیم بـھ داخـل آب کھ مـوجـب مـرگ ھمۀ حیوانـات آبـزی کھ 

موج الکتریکی بھ آن ھا می رسد می گردد، جایز است؟ 
  

ج/ لا یـجوز صـید الأسـماك فـي فـترة تـكاثـرھـا؛ لأن ھـذا یتسـبب بـضرر عـام، 
وطـرق الـصید الـتي تتسـبب بـموت عـشوائـي لـلكائـنات الـحیة كـالكھـربـاء والـسم ومـا 

شابھ لا یجوز استعمالھا. 
پاسخ: 

صید مـاھی ھـا در زمـان تکثیرشـان جـایز نیست  ـزیرا ضـرر عـام بـھ دنـبال دارد ـ و 
بـھ کار بـردن روش ھـای صیدی کھ مـوجـب مـرگ مـوجـودات زنـده بـھ طـور تـصادفی 

می شود  ـمثل استفاده از الکتریسیتھ، سم و نظایر آن ھا ـ جایز نیست. 
  



س٧٨/ بـعض الـناس یـمنعون الـصیادیـن مـن الـصید فـي بـعض الـمناطـق بـحجة أن 
الأرض لـھم وأخـذتـھا الـحكومـة وشـقت فـیھا نھـراً كـبیراً وھـو عـام، فھـل یـحق لـھؤلاء 

المنع وھل یحق للصیادین الصید؟ 
پرسش ٧٨: 

بـرخی مـردم صیادان را از صید در بعضی مـناطـق مـنع می نـمایند؛ بـا این دلیل 
کھ زمین بـرای آن ھـا بـوده، حکومـت آن را گـرفـتھ و رود بـزرگی در آن ایجاد کرده 
اســت؛ درصــورتی کھ عــمومی ھســت. آیا این افــراد حــق مــنع کردن دارنــد و آیا 

صیادان حق صید دارند؟ 
  

ج/ یـحق لـلصیادیـن الـصید ولا یـجوز مـنعھم، ومـن تـضرر بسـب شـق ھـذا النھـر 
لـھ حـق طـلب الـتعویـض عـن الـضرر الـذي لـحق بـھ مـمّن تسـببّوا لـھ بـالـضرر أي 
الـحكومـة كـما فـي الـمثال، وسـواء تـم تـعویـضھ أم لـم یـتم فـلا یـحق لـھ إیـذاء الآخـریـن 
ومـنعھم مـن الـصید فـي النھـر، فـظلم الـحكومـة غـیر الـعادلـة لـھ لا یـسوغ لـھ إیـذاء 

عامة الناس. 
پاسخ: 

صیادان حـق صید دارنـد و مـنع کردن آنـان جـایز نیست و ھـرکسی کھ بـھ دلیل 
ایجاد کردن این رود زیان دیده بـاشـد، حـق درخـواسـت عـوض زیان از کسی کھ بـھ 
او زیان رسـانیده اسـت را دارد؛ کھ در این مـثال ھـمان حکومـت ھسـت. چـھ غـرامـت 
گـرفـتھ بـاشـد یا نـگرفـتھ بـاشـد، او حـق نـدارد دیگران را آزار دھـد و آنـان را از 
صیادی در رود مـنع نـماید. سـتم حکومـت نـا عـادل بـھ او مـجوز آزار دادن عـموم 

مردم را بھ او نمی دھد. 
  

 س٧٩/ عـندنـا قـطط فـي الـبیت ویـقولـون إن شـعرھـا مـكروه وتسـبب أمـراض،
 وآخرون یتقززون منھا وأقاویل كثیرة، فما رأیكم سیدنا في ھذا الكلام؟

پرسش ٧٩: 
مـا چـند گـربـھ در خـانـھ داریم و گـفتھ می شـود مـوی گـربـھ مکروه اسـت و بـاعـث 
بیماری می شـود، و دیگران از آن ھـا چـندشـشان می شـود و حـرف ھـایی ازاین دسـت. 

نظر شما سرور ما در این خصوص چیست؟ 
  

ج/ یجوز تربیة القط. 
پاسخ: 

نگھداریِ گربھ جایز است. 
  



س٨٠/ ما حكم من قتل كلباً ظناًّ منھ أنھ مؤذي؟   
پرسش ٨٠: 

حکم کسی کھ سگی را با این گمان کھ آزار رسان است کشتھ باشد چیست؟ 
  

ج/ یستغفر الله سبحانھ وتعالى. 
پاسخ: 

استغفار از خداوند سبحان و متعال. 
  

س٨١/ ھـل یـجوز تـخصیة أو إزالـة مـبیض الـحیوان الألـیف مـثل الـقطة أو الـكلب 
في مجال الطب؟ 

پرسش ٨١: 
آیا اخــتھ کردن (درآوردن بیضھ) حیوان تــربیت شــده مــثل گــربــھ یا ســگ در 

عرصۀ پزشکی جایز است؟ 
  

ج/ یجوز للضرورة، ولكنھ مكروه. 
پاسخ: 

باوجود ضرورت جایز  ـولی مکروه ـ است. 
  

س٨٢/ ھل یجوز التزاوج بین أخوین من كلاب الھاسكي ولدوا من أم واحدة؟ 
پرسش ٨٢: 

آیا جـایز اسـت دو سـگ از نـژاد ھـاسکی کھ از یک مـادر مـتولـدشـده انـد را بـا 
یکدیگر آمیزش کنیم؟ 

  
ج/ یـجوز، ولـكن الأفـضل تـجنب زواج الأقـارب (بـالـدرجـة الـمعروفـة بـالـمحارم) 

في تكثیر الحیوانات مع الإمكان وتوفر البدیل. 
پاسخ: 

جـایز اسـت، ولی بھـتر اسـت از آمیزش دادن نـزدیکان (بـا درجـھ ای کھ بـھ عـنوان 
مـحارم شـناخـتھ می شـود) در تکثیر حیوانـات  ـدر صـورت وجـود جـایگزینی دیگر  ـ

اجتناب شود. 
  

 * * *


